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I. INTRODUCCION

1. La Novena Reunién de Jefes de Oficinas de Registro de Transferencia de
Tecnologfa se celebrd en Beijing (China), del 8 sl 12 de octubre de 1984, bajo
los suspicios del GeLuierno de la Repiblica Popular de China y la Organizacién
de las Naciones Unidas para el Desarrollo Indusirial (ONUDI). La reumién
tenfa por objeto examinar los medios y procedimientos para consolidar,
fortalecer y ampliar el Sistema de Intercsmbio de Informacibm Tecnolbgica
(TIES), con particular referencia al intercambio de informaciomes y al
desarrollo de recursos humanos en los planos regional y subregional., Ademids,
se examinaron diversos temas de interés comin, tales cowo los sistemas
computadorizados de informacién de registros, la evaluacibn de los pagos de
tecnologfa, la supervisién de los acuerdos de transferencia de tecnologfs, y
los estudios sectoriales.

II. ORGANIZACION DE LA REUNION

2. A la Novena Reunién de Jefes de Oficinas de Registro de Transferencia de
Tecnologfa asistieron 25 participantes de 19 pafses y 8 observadores.

Apertura de la reunién

3. Inaugurd la reunién el Sr. A. Sissingh, Alto Asesor Industrial Extrasede
en China, quien dio la bienvenida a los participantes y presentd a los
diversos oradores.

4. E1 Sr. Wang Zhixi, Director Adjunto de la Oficina de Importacién y
Exportacibén de Tecnologfa del Ministerio de Comercio y Relaciones Econbwicas
Exteriores, dio la bienvenida a los perticipantes en la reunién. Dijo que el
Ministerio de Comercio y Relaciones Econbfmicas Exteriores era el encargado de
coordinar la transferencia de tecnologfa en China, y, cowmo tal, venfa
cooperando con el TIES desde hacfa largo tiempo. Con respecto a las
realizaciones del TIES, sefial6 los buenos resultados que se habfan obtenido
mediante ese plan cooperativo, y expresd la esperanza de que la cooperacibdn de
su departamento con el TIES pudiera mejorarse para provecho mutuo. Se refirié
brevemente al programa preparado pars la reunién y menciond en particular la
visita prevista al centro de computacién de su Ministerio.

5. La Sra. Trina Michelangeli de Rodriguez, representante de Venezuela, en
su calidad de Presidente de la Octavs Reunién de Jefes de Oficinas de Registro
de Transferencia de Tecnologfa, celebrada en Caracas del 17 al 21 de octubre
de 1983, indicd que los pafses en dessrrollo necesitaban intensificar sus
contactos de cooperacidn a fin de estimular el crecimiento del comercio entre
ellos., Encowmié los resultados logrados hasta ese momento por medio del TIES,
pues la informacidn obtenida hgbia sido muy Gtil para prestar asistencia a los
empresarios en la negociacién de contratos de tecnologfa. Ademés de ese tipo
de informacibén, expresd la esperanza de que el TIES se pudiera smpliar para
dar cabida al intarcambio de informaciones sobre las tecnologfas disponibles
en lus distintas regicnes. 35e refiribé a las Recomendaciones de la reunién del
TIES celebrada en Caracas, destacando en particular las relstivas s la
capacitacién y la compatibilidad de los Sistemas de Informacibébn Je Registros,
y una vez més expresé la esperanza de que la Novens Reunién ahondars en el
examen de esss importrntes cuestiones y llegara a algunas conciusiones
concretas para fortalecer aGn oés el TIES.




6. EI Director de la Divisién de Estudios Industriales de ls ONUDI dio las
gracias al Gobierno y al pueblo de la Repiiblica Populsar de Chins por su amable
acogida de la reunién y las excelentes disposiciones towmsdas para

organizarla. Dijo que el TIES era un buen ejemglo préctico de cooperacién
mutua entre los pafses en desarrollo. Si bien reconocié los resultados
favcrables alcanzados hasta la fecha wediante el programa del TIES, reiter$ el
deseo de que la Novena Reunibn pudiera llegar a formular recowendaciones
concretas para la accién respecto de las cuestiones clave que se ¢xaminarfan,
especislmente las relativas a la regionalizaciéo de las actividades del TIES,
y el programa de capacitacibn.

7. Refiriéndose a la regionalizaciép de las actividades del TIES, encomié
los esfuerzos hechos en las regiores de Asia y América Latina, y declard que
prooto se iniciarfan esfuerzos anflogos en la regibn de Africa. Manifests la
esperanza de que los miembros del TIES siguieran ampliando la asistencia y las
oportunidades de capacitacién ofrecidas a los pafses africamos, que
precissmente estaban comenzando a establecer oficinas de registro de
transferencia de tecnologfa. En cuanto a la capacitacibén, express el deseo de
cue se elaborara un programa 8 largo plazo referente a aspectos concretos a
los procesos de transferencia tecnolégica. La ONUDI prepararfia un compendio
de los diversos materiales pedagbgicos utilizados por la propia Organizacibn y
por otras organizaciones, como medio de potenciar la eficacia de los futuros
programas de caracitacién.

Eleccibn de la Mesa

8. Se eligiercn los siguientes miembros de la Mesa:

Presidente: Wang Zhixi (China)
Vicepresidente: Alfredo Ocravio Russo (Argentina)

Aprobacidén del programa

9. Se aprobb el programa siguiente:
PROGRAMA
1. Apertura de la reunibr
2. Eleccibén de la Mess
3. Aprobacién del programa

4, Informe sobre los progresos realizados en el TIES desc : la Gltima
reunién

5. Compatibilidad de los sistemas de informacién de los registros
6. Regicnslizacién de las actividades del TIES e informe sobre la
reunidén latinoamericana del TIES, celebrada en Madrid del 1 al 4 de

octubre de 1984

7. Supervisién de los acuerdos de transferencis de tecnologfa por los
organismos de control

8. Evaluacién de los pagos de tecnologfia




9. Tendencias y problemas de los acuerdos contractuales; estudios de
casos concretos relacionados con la elsboracidn de alimentos y el
soporte l6gico ("software")

10. Otros asuntos

11. Aprobacibn del informe

12. Clausura

III. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Tema 4 del programa - Inforwe sobre los progresos realizados en el TIES

10. La reunién tombé nota de los propuestos niveles de intercambio de
informacién sobre acuerdos de transferencia de tecmologfa (TIES I, II (M), II
Ay II B), asi como de las reglas propuestas para el intercambio de -
inforwacibén (ID/WG.429/7, Anexos I y II), y convino en que:

a) Debfa estudiarse mfs a fondo el formato (formulario) propuesto y
enviar la ONUDI antes del 1 de marzo de 1985, i1as observaciones
pertineut®s. Ademfis, debfa consultarse a las organizaciones regionales que
participaran en el intercambio de informacién sobre contratos de transferencia
de tecnologia, especialmente al SAIT. Una vez recibidas todas las
observaciones, la ONUDI prepararia un formato definitivo aceptable por todas
las partes;

b) Se pidiese a la secretarfa de la ONUDI que adoptase las wedidas
necesarias para introducir lo antes posible el nuevo formsto en sus
instalaciones de proceso de datos;

c) La fecha en que comenzara a utilizarse el nuevo formato dependerfa
del tiempo que se precisara para la introduccibén del mismo en las
instalaciones de proceso de datos.

d) El iate.<ambio de informecién mediante los TIFS I, TIES II A,
TIES I1 B y el Acuerdo de Servicios TIES se siguiera efectuando con arreglo a
las normas actuales hasta que entrara en vigor el nuevo formato;

e) Se instara a los miembros del TIES que no participaran al nivel dei
Acuerdo de Servicios TIES a que facilitasen la informacién necesaria.

11. La reunibn tom§ nota del documento CRP II, "perfiles de paises”, y lo
consider§ de gran utilidad. Se insté a todos los pafses miembros del TIES a
que suministrasen a la secretaria de la ONUDI la informacién pertinente con
arreglo al formato preestablecido.

12. La reunibén tomé nota del documento ID/WG.429/3 relativo a las actividades
de capacitacidn de la ONUDI sobre adquisicidn de tecnologia, y estuvo de
acuerdo en que la falta de nersonal capacitado en los registros, bien fuera
por la elevada rotacibn del personal o bien por la reciente creac.bén de los
propios registros, exigfa un esfuerzo coordinado por parte de los pafses en
desarrollo psra ofrecer oportunidades de capacitacién sobre los diversos
aspectos de ls gestién de dichos regiscros. Hubo acuerdo, sobre todo, en que
seria muy de desear que se establecieran cursos universitarios adecuados, tal
como se habis prervisto hacer, por ejemplo, en la Argentina y en el Sudén.
Adends, se recomendd que:




a) La ONUDI apoyase los esfuerzos de los diversos registros para
establecer programas de formacién en el empleo, mediante la preparacién de

pautas para dichos programas y la prestacidn del apoyo financiero adecuado,
siempre que fuese posible;

b) Se iniciasen, a nivel nacional o regiomal, cursos pricticos de
capacitacién sobre temas de interés comin, y que el material de formacién
utilizado se intercambiase con miras al mutuo apoyo dc dichos seminarios;

¢) La ONUDI proporcionase apoyc a cursos universitarios sobre
transferencia de tecmologia, siempre cue fuese posible y a peticién de los
interesados, mediante servicios de consultorfa de alto nivel sobre temas
concretos y la concesién de becas.

13. Reconociendo la importancia de que los registros de transferencia de
tecnologia desempeflasen una funcién mis activa en lo tocante al asesoramiento
de los receptores de la misma, se acordd ampliar el intercambio tradicional de
informacién del TIES sobre contratos de transferencia de tecnologia, a fin de
que comprendiera también el intercambio de informacién sobre tecnologiss
disponibles entre los respectivos pafses miembros del TIES, conforme a la
experiencia de la Repiblica de Corea, Yugoslavia, la India y Espafia em lo
referente a la catalogacidn de sus tecnologias disponibles. Se recomend6, por
lo tanto, que la ONUDI preparase un cuestionario normelizado para dicho
intercambio de informacién.

14. Hubo acuerdo en que, ademis de intercambiar informacién sobre tecnclogias
disponibles, debia procurarse implantar un mecanismo de intercambio de
informacién para estar al corriente de las tendencias tecnoldgicas (por
ejemplo, las relativas a capacidades, magnitud, empleo, aspectos ambientales)
de las tecnologias importadas.

Tema 5 del programa - Compatibilidad de los sistemas de informacidém de los

regxst:ros

15. La reunién tomé noca del documento ID/WG.429/1 e ID/WG.429/1 Corr.l, y se
discutidé ampliamente el modelo de tarjeta de contrato. Hubo acuerdo en que,
por lo que se referfa a la compatibilidad de los sistemas de informacidn de
los registros, la cuestién primordial era el contenido informativo de la
tarjeta de contrato a nivel nacional. Asi pues, se convino en que:

a) Las tarjetas de contrato constituian el elemento fundamental de todo
sistema de informacidén utilizado en un registro;

b) Si un pais desease participar en el TIES a determinado nivel (TIES
I, II A, II B), debian incluirse en la tarjeta de contrato todos los eleme- .os
informativos de dicho nivel. En el manual de codificacién del TIES se
detallan los discintos niveles de participacén en éste;

¢) El modelo de tarjeta de contrato que figuraba en el documento
ID/WG.429/1 Corr.l, era un ejemplo excelente de ese tipo de tarjetas, pero era
preciso adaptarla a las necesidades de los diversos registros. En particular,
habo acuerdo en que no todns los elementos informativos de la tarjeta de
contrato eran pertinentes para los registros recientemente establecidos.

Se recomend$, pues, que la ONUDI prestase asistencia, a peticién de los
interesados, para diseflar la terjeta de contrato nacional, y posteriormente
para formular el sistema de gestién de la informacién utilizado en los
registros.




16. Se preparb el Sistema Computadorizado de Informacién de Registros
(CORIS), y la reunién expresb unénimemente su adwiracién y agradecimiento a la
delegacién de Polonia por haber preparado este sistema. El1 CORIS se basaba en
la tarjeta de contrato modelo, con opciones de salida relacionadas comn lo
siguiente:

a) supervisién interna

b) evaluacibén de contratos

¢) supervisién de contratos a nivel micre
d) supervisibn de contratos a nivel macro
e) estadistica

17. Muchas delegaciones manifestaron gran interés por el CORIS, en vista de

lo cual se les informé ampliamente sobre sus caracteristicas. Se recomendd
que:

a) se perfeccionase el CORIS de forma que pudiera ser plenamente
operativo en computadoras IBM y en computadoras compatibles con las IBM;

b) se preparsse un manusl del usuario detallado qu2 tratars no sélo de
los pormenores técnicos del CORIS, sino también de los aspectos de gestibn y
précticos de la introduccién del CORIS a nivel de registro;

c) la ONUDI preparase, a peticidn de los interesados, cursos
especificos de capacitacibn sobre diversos aspectos de la gestién de la base
de datos, con referencia concreta a la transferencia de tecnologia;

d) La ONUDI proporcionase, a peticién de los interesados, asistencia
para adaptar e introducir el CORIS a nivel nacional.

18. Ademfis, la reunién tomé nota del ofrecimiento de la delegaciémn argentins
de adaptar el CORI- a la lengua espsfiola y de confeccionar un manual del
usuario hispano, como se recomendé en el punto b) supra .

19. Como no todos los participantes en !a reunidén pudiernn obtener detalles
sobre el sistema CORIS presentado en la reuniém, y como no todos los miembros
del TIES estuvieron presentes, se pidid a la secretaria de ls ONUDI que
enviase lo antes posible vna descripcién detallada del sistema a Zodos los
paises miembros del TIES.

20. La reuvnibn reconocib que la capacitacién de personsl de manipulacién de
datos era de la méxima importancia para el desarrollo de sistemas adecuados de
informacién de registros, sobre todo en lo relativo a conseguir una calidad
constante de las entradas. Por ello, recowendé que se prestase la debida
atencién a la manipulacién de datos en los prorramas de capscitacién psra
personal de registros, tal como se recomend$ ea el punto 2 ¢) supra.

Tema 6 del programa - Regionalizecibén del TIES

21. La reunién tomé nota del documento ID/WG.429/7 y del inforre oral de la
reunién preparatoria de los representantes iberosmericanos del TIES, celebrada
en Madrid del 1 sl 5 de octubre de 1984. En particular, la reunién considerd
interessntes los siguientes proyectos TIES iberosmericanos:




a) Fortaleciwmiento de las relaciones entre el TIES y la RITLA para
conseguir que participasen act vamente en aquél los miembros de ésta que hasta
entonces no lo habfan hecho (p.ej., Brasil y México);

b) Proyecto piloto sobre el intercambio de tecnologfas disponibles
sobre la industria lfctea en la regién iberoasmericana;

¢) Programas de capacitacitp en el empleo pars personsl de registros,
con una financiacibn méxima por parte de fuentes financieras regionales;

N d’ Sewinasrios précticos coordinados sobre i) aspectos de interés comwin

relativos a la gestidn de los registros, y ii) negociacién de contratos de
transferencia de tecnolngfa;

e) Estudios coordinados sobre temas de interés comin.

22. Lla reunibn reconocid la s tuacién especial de los paises africanos en la
esfera de la adquisicién de tecnologfa, y acordé prestar el mfiximo apoyo
institucional necesario para ayudar a esos pafses a desarrollar una
infraestructura que permitiera abordar debidamente sus problemas concretos de
eleccién, adquisicién y adaptacibn de tecnclogfa. La reunién acordd seguir
cooperando con la ONUDI para la provisi6én de medios de capacitacién en la
evaluacién y negociacibén de contratos de tecnologfia con destino a los paises
africanos. La reunién, a la que ademfs se informé del proyecto regional de la
ASEAN acerca del intercambio de informacifn sobre transferencia de tecnologia,
hizo suys la petici.n de los pafses de la ASEAN en el sentido de que el PNUD
prestase apoyo financiero para la implantacibn de dicho sistema de intercambio
de informacién.

Tema 7 d2l nrograma ~ Supervisidn de los acuerdos de transferencia de
tecnolog®a

23. La reunién tomé nota del documento ID/W5.429/4 y consider§ que era una
contribucién valiosa al logro de un marco operativo para la supervisibn de
acuerdos de transferencia de tecnologfa. Se reconocié que la supervisidn del
cumplimiento de los acuerdos constitufa parte integrante de las funciones de
todo registro, pese a lo cual muchos pafses se encontraban con dificultades
para establecer un sistema adecuado de supervisifn. Se cowprob’ que la forma
mis comln de supervisién era la referentc & los pagos de tecnologia -motivada
con frecuencia por problemas de divisas- y una forma de control de dichos
pagos.

24, Hubo acuerdo en que existfan diverscs niveles de supervisién, segin el
tipo de control regulador y los objetivos de desarrollo de los distintos
paises. Diversis experiencias nacionales indicaban que una supervisién
adecusda exigfa una importante capacidad técnica y de consulta de que ro
siempre disponian los registros. Era preciso, por tanto, establecer vinculos
organizativos adecuados entre los registros y las organizaciones q: joseyeran
tal capacidad.

25. Tawbién se dijo que, aunque era extremadamente importante el r:spaido
legal de la funcién supervisors del registro, no siempre era necesario
exigirlo. Se recomend$, por tanto que:




a) Los pafses sndinos emprendieran umn proyecto piloto de enfoque comin de
supervisifn de acuerdos de transferencia de tecnclogfa, dado que en estos
paises existfa una base legislativa comin sobre transferencia de tecnologfa.
Se previd que PerG desempefiase un papel destacado a este respecto, pues dicho
pais era el més avanzado ep lo tocante a la supervisién de acuerdos. Se
recomends, ademés, que en la siguiente reunibm del TIES se presentara un
informe sobre este proyecto.

b) Todos los pafses miembros del TIES dieran a conocer a la ONUDI sus
experiencias nacionales para poder complementar los anexos del documento
ID/WG.429/4, ¥ que en la siguiente reunién del TIES se presentara un informwe
sobre las citadas experiencias.

Tewa 8 del programa - Evaluaciln de los pagos de tecnologfa

26. La reunibn tomb nota del documento ID/WG.429/5 y discutidé awpliawente el
concepto de participacidn en los beneficios como método de evaluacibn de los
pagos de tecnologia.

27. Se indic8 que el concepto, pese a sus limitaciones, era un método Gtil
para evaluar los pagos de tecnologfa, habida cuenta que s6lo era uno de los
diversos criterios utilizados para la aprobacifv de contratos. También se
estimé que la introduccién al documento objeto de exswen no era congruente con
la mayor parte del rtexto y que, por tanto, debfa ser revisada.

28. Adem#s, el papel de los impuestos y la importancia de los honorarios por
servicios en los pagos de transferencia de tecnologia no estaban presentados
en forma clara.

29. Se recomend$ por ello que se realizara una labor més amplia en este
sentido. En especial, se recomendd gque:

a) La ONUDI convocara una reuniém de un grupo de trabajo encargado del
tema de 1a evaluacidn de los pagos, a celebrar en el plazo de seis meses, y a
la que asitieran representantes de diversas regiones, representantes de
registros de transferencia de tecnolcgia con smplia experiencia en la
aplicacién del concepto de participaciénm de los beneficios, y otros expertos.
Los principales temas a tratar serian:

- concepto de participacibén en los beneficios como instrumento de
evaluacidn o negociacién

- relacién entre empresas matrices y filiales

- tributacién

- honorarios por servicios

-~ tawafio del mercado y orientacién hacia las exportaciones

- gasrantias

- importancia de los contratos subsidisrios -~ materias primas

- maquinsria




Tems 9 del programa - Tendencias y problemss de los acuerdos contractusles

Elaboracién de alimentos

30. La reunién tomé nota de los documentos ID/WG.429/6 e ID/WG.427/11
relativos a los acuerdos contractuales en materia de elaboracién de alimentos,
con especial referencia a las industrias de aceites y grasas vegetales,
productos lScteos, elaboracién de frutos, cérnicas y azucareras.

31. La reunién considerd que el principal documento objeto de exawen
(ID/WG.427/11) era de gran calidad y e tremadamwente importante para el trabajo
diario de los registros. En especial, recomend$§ que la ONUDI prosiguiera su
labor en este sector, enm consulta y coordinacién con las actividades que la
Organizacién estaba realizando en el miswo, con especial referencia al
carfcter integrado del sector y al papel de la investigacibp y el desarrollo

P

locales realizados por laboratorios nacionales o extranjeros.

Soporte légico ("software")

32. Ademés, se presentbd a la reunién el documento CRP I sobr. acuerdos
contractuales relativos a la obtenciém de soporte 16gico. Se hizo notar que
este tema era de suma iwportancia para muchos pafses miembros del TIES, y se
lamentd que no hubiera suficientes ejemplares disponibles de dicho documento.
Por consiguiente, se recomendé que:

a) 1a secretarfa de la ONUDI hiciera llegar el documento CRP I a todos
los miembrvos del TIES;

b) se hiciera un esfuerzo adicional para mantener a los miembros del
TIES al corriente de las Gltimas novedades.

Otros sectores

33. Respecto de los ruevos sectores que habfan de ser estudiados por la ONUDI
en beneficio de los miembros del TIES, se acordé que se hiciera un estudio, en
estrecha colaboracién con 1a CNUDMI, sobre cuestiones contractuales relativas,
en especial, a la fijacién de las condiciones en los contratos de ingenieria
de la construccién en la industria de los materiales de construccién.

Tema 10 del programa - Otros asuntos

34, La reunién tomé nota de las diversas exposiciones sobre experiencias
nacionales en politics de transferencia de tecnologfa, y acordd que se
incoporara al inforwe como anexo toda deciaracién escrita sobre este tema,
siempre que se hiciera llegar a la secretarfa de la ONUDI antes del 1 de enero
de 1985.

35. En el contexto del Lecenio dei Desarrollo Industrial para Africa, la
reunién manifestS el deseo de que la siguiente reunidn de Jefes de Oficinas de
Registro de Transferencia de Tecnologf{a se celebrara en Africa. A este
respe~to, la reunién tomé nota con gran satisfaccidn del ofrecimiento del
delegado egipcio en el sentido de que se estudiase la posibilidad de celebrar
en Egiptu la siguiente reunién del TIES.

Tema 11 del programs - Aprobacién del informe

36. La remnién aprobé por unanimidad el proyecto de informe de la Novena
Reunibén de Jefes de Oficinas de Registro de Transferencia de Tecnologia.
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Tema 12 del progrsma - Clausura

37. Ebn nombre de la ONUDI, y en el de los participantes en la reunién,
diversos oradores expresaron su agradecimiento por la generosa hospitalidad
del Gobierno de la Repiblica Popular de China durante la reunién. Se hizo
mencibn especial de la reunién con la Sra. Chen Muhua, Ministra Consejera de
Estados de Comercio y Relaciones Econbmicas y Exteriores, y de la cena
ofrecida por el Sr. Wei Yuming, Viceministro de Comercio y Relaciones
Econémicas Exteriores. Hubo acverdo general en que esta atmSsfera de amistad
habfa contribuido en gran medida al éxito de la reunién.




- 11 =

Anexo 1
LISTA DE PARTICIPANTES
ARGENTINA

Sr. Alfredo Octavio Russo
Presidente
Instituto Nacional de Tecnologfa Industrial

BOLTVIA

Sr. Orlanac Pastor Pérez Angulo
Director General
Direccién de Ncrwas y Tecnologfia

COLOMBIA

Sra. Marfa del Pilar Delgado de Negret

Jefa de la Secciédn de Regalfas y Tecnologia
Superintendencia de Industrias y Comercio
Ministerio de Desarrollo Ecoubmico

COREA ‘REPUBLICA DE)

Mr. Young Hun Kim

Deputy Director

Technology Transfer Centre

Korea Institute for Machinery and Metals

CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

Mr. Wang Zhixi

Deputy Director

Technology Import and Export Department
Ministry of Foreign Fconomic Relations and Trade

Mr. Chen Bosheng

Deputy Manager

Legal Department, Foreign Affairs Bureau
Ministry of Machine Building Industry

Mr. Cao Jiarui

Deputy Director

Technology Import snd Export Depar-ment
Ministry of Foreign Economic Relstions and Trade

Mr. Chen Xingnong
Consultant

Ministry of Foreign Economic Relations and Trade
ECUADOR

Sr. José Villacis

Director Nacional

Divisién de Inversiones Extranjeras y Transferencia
de Tecnologfa

Ministerio de Industrias, Comercio e Integracién
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Sr. Mario Lebn
Secretario General
Oficins del Vicepresidente

EGIPTO

Mr. Ahmad Moyneir Nossair
Technical Advisor
General Organization for Industrialization

ESPANA

Sr. D. Antonio Felipe Cano Martfin
Jefe del Servicio de Calidad Industrial y Tecnologia
Ministerio de Industria y Enmergfa

FILIPINAS

Ms. Rowena Santos Paguio

Chief

Registry and Licensing Division
Technology Transfer Board
Ministry of Trade and Industry

GRECIA

Mr. Angelos Ktenas

Manager

Transfer of Technology Department
Ministry of Research and Technology

INDIA

Mr. Surinder L. Kapur
Joint Secretary

Ministry of Industry
MALASIA

Mr. Saharudin Mohd Toha
Principal Assistant Director
Transfer of Technology Unit
Industries Division

Ministry of Trade and Industry

NIGERIA

Mr. Fred J. Okono
Director
National Office of Industrial Property

PERU

Sr. Jorge Falconi Ugaz
Director
Comisién Nacional de Inversiones y Tecnologia
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POLONIA

Zdzislaw Bogdsnowicz
Director General
Foreign Trade

Trade Centre

Mr. Janusz Strzelecki
Deputy Director
Foreign Trade

Data Centre

PORTUGAL

Mr. José Festana
Director
Foreign Investment Institute

SUDAN
Mr. Abdel Rahmar Ahmed El-Agib

Director
National Council for Research

TAILANDIA
Mr. Soodsakorn Putho
Foreign Relations Officer
Ministry of Industry
Ms. Suda Sirikvlvadhana

Scientist
Ministry of Science, Technology and Energy

VENEZUELA
Sra. Trina Michelangeli

Directora
Superintendencia de Inversiones Extranjeras

OBSERVADORES

Mr. Han Cheng
China Council for the Prowotionm of International Trade

Sr. Sheng Yangchun
State Scientific Commission

Mr. Shi Xinleng
Patent Office

Mr. Zhou Shingi
Ministry of Foreign Economic Relations and Trade

Mr. Yao Wen Ping
Ministry of Foreign Economic Relation and Trade




Mr. Liu Yiazhen
Ministry of Foreign Economic Relation and Trade

Mr. Bai Shijun
Internaticnal Trade News

Sr. Enrique Posada
Embajada de Colombia
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Agexo 1T

LISTA DE DOCUMENTOS

Hacia l2 compatibilidad de los sistemas de
informacifn de los registros de tecmologfa

Establishment of the compatible registry
information systems

Manual on the establishment of registry
information systems - some considerations

Programa de capacitacibén de la ONUDI sobre
adquisicibn de tecnologia — un examen

Monitoring of technology transfer asgreement by
regulatory agencies - sowe contributions for
action

Evaluation of technmology payments

Tendencias y problemas de los acuerdos
contractuales en la industria de elaboracién de
glimentos

Informe sobre la marcha de los trabajos

Trend and issues in contractual arrangements in
the food processing industry

The commercialization of software: Main issues
and contractual terms and conditions ~ a
preliminary version

Draft country profiles of selected TIES member
countries -~ 1983-1984

Model computerized registry information system
- a note




Avexo III

GLOSARIO
TIES 1

Intercambio periédico de un resumen de términos y condiciones de los
contratos, por sectores industriales.

TIES II A

Intercambio peribédico de datos no financieros de los contratos que
supongan una transferencia de tecnologfia mediante licencia de patente, marca
de fSbrica, transferencia de "know-hovw", modelos o dibujos industriales,
relacionados o no con un servicio.

TIES II B

Intercambio de datos no financieros (igual que en el caso del TIES II A)
e informacibn detallada sobre las modalidades financieras de los contratos que
supongan una transferenciz de tecnologfa mediarte licencia de patente, marca
de fSbrica, transferencia de "know-how", modelos o dibujos industriales,
relacionados o no con un servicio.

Servicio TIES

Informacién que debe irtercambiarse sobre los contratos que supongan la
transferencia de un servicio y que no incluyan la transferencia de propiedad
intelectual, como, por ejemplo, estudios, servicios de ingenierfa, asistencia
técnica aislada, asistencia técnica peribdica, asistencia para el
aantenimiento de equipo, capacitacién, etc.

TIES M (MINIMO)

Conjunto mfnimo de datos que debe intercambiarse com respecto a los
contratos que supongan una transferencia de tecnologfia mediante licencia de
patente, marca de fSbrica, transferencia de "know-how" modelos o dibujos
industrisles relacionados o no con un servicio a efectos de la identificacién
del contrato.

SAIT
Sistema Andino de Informacién Tecnolfgica que, entre otras cosas,
intercsmbia informscién sobre los contratos de transferencis de tecnologia

entre los Registros correspondientes de los pafses andinos.

Perfiles por paises

Resumen del marco legislativo nacional relativo a la transferencis de
tecnologfa y a las disposiciones institucicnales existentes para su aplicacién.

CORIS

El sistema computadorizado de informacién de registros es un sistems
modelo degarrollado por la ONUDI para su utilizacién en registros nacionales

de transferencis de tecnolog{s, libremente disponible y adaptable a las
necesidades nacionales.




Tarjeta de coutrq&g

Resumen de la informacién proporcionada por el registro, evaluscién,
aprobacifn y supervisibn de los contratos de transferencia de tecunologia.

RITLA

Red de Inforwscién Tecnolégica Latinosmericana.

Observadores TIES

Instituciones que participsn de manera especial en las diferentes
actividades TIES pero que no intercssbian informacibn.







